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Samedi 18 décembre 1920.
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jpp du Numéro du 18 décembre 1920. — En-
Summal]‘e tre nous, voisine: I. Mon beau pays...
(L’Effeuilleuse). — Lo ViLuio DEvEsa : Frindzi et lo
maidzo — Toast a lamitié (H.-L. Bory). — Une
bonne blague (C. Amstein). — Petits moulins (G. Hé-
ritier ). — FruiLLETON * Fille des champs (Dr Chale-
laln). — Les spectacles. — Association des Vaudoises.

ENTRE NOUS, VOISINE !

Le Conteur, qui a vaillamment lutté pour franchir
Fécueil terrible de la grande guerre. semble voir wun
avenir plus clément s’ouvrir devant lui. De tous
cotés lui parviennent des témoignages de sympathic
et d’intérét. Ils se manifestent sous toutes les formes
les plus appréciées un journal : abonnés nowvear:r
el annonces nouvelles. De plus, il a eu Uagréable fu-
ceur ({’étre choisi par le gracieuxr groupe des «Vau-
doises » pour son organe officiel. Aujourd hui encore
pour répondre « un désir que lui ont sowvent expri-
mé ses fideles lectrices, le Conteur a pu s’ assurer lua
collaboration mensuelle d’un écrivain du sexre aima-
Ule, trés connu, tres aimé, et qui, sous le titre: «Entre
nous, voisine » et sous le pseudonyme de « L’effeuil-
leuse », traitere chague fois de sa plume alerte, ma-
ligne, spirituelle, un sujet piquant particuliérement lo
curiosité féminine, si pardonnable.

1
MON BEAU PAYS!.

NONJOUR voisine. honjour voisin! Bonnes
jf(—tvs a tous! Les bricelets sont-ils hien
by cuits. 'oie farcie et le vin du réveillon
tiré 2... Hein! quelle est cette nouvelle histoire ?
Vous ne voulez rien faire cette année! Auriez-vous
& supporter quelque deuil ? un de ces coups du sort
qui vous mettent, comme on dit si justement. sous
la roue ? Non, les santés sont bonnes, les enfants
marchent droit et les vendanges furent, sinon excep-
rionnelles, du moins normales. Alors quoi? D’ou
vient cet inquiétant remoncement aux réjouissances
de ce monde? La vie est chére, les fétes ne sont
plus le fait des petites bourses de chez nous, il 2v
ena plus que pour les nouveaux riches et les «étran-
gers». Minute, ma voisine! Avant d’étre a qui que
ce soit d’autre nos fétes sont a nous et c¢’est bien
votre faute si vous n’y prenez pas part. Cela d’ail-
Jeurs est votre affaire et non la mienne. Mais, entre
voisins, on peut causer. I1 m’a toujours plu de dire
mon opinion, laquelle étant toute sympathique ne

fait de mal & personne. Aussi je m’étonne de votre
décision qui m’a tout l'air de laisser les choses anssi
mal arrangées... beaucoup plus mal arrangées qne
certaines veilles de D’an ou nous préparions notre
wodeste petit réveillon.

Voulez-vous que je vous dise, ma chére petite voi-
sine, la, entre qratre-z-yeux ? Vous avez attrapé un
bon rhume de vanité ! Ca court comme la grippe, de-
puis ces terribles années de guerre. C’est comme une
réaction des privations forcées qu’on a endurées
alors. Kt ce serait vraiment mal fait, pour un mal si
hénin, de se cloitrer quand tous se réjouissent.

Voyez-vous, il ne faut jamais avoir honte de ce
quon a ct encore mcins de ce qu'on n’a pas. Faites
peu si les temps sont difficiles. La meilleure i¢te est
celle ¢u’on célébre franchemert, sans arriere-pensée,
selon ses moyens, mais faites quelque chose pour la
joie de votre foyer dont vous étes la premiére res-
porsable. (Pest un doux et noble privilege comme
cela en est un autre d’avoir pour terre notre beau
pays de Vaud! Regardez, voici le lac et voici les
montagnes ! Partout sourit la nature clémente. Nos
pas alertes foulent le sol fécond et c’est Iair libre
qgue nous respirons de Paube au soir !.. Qui done si
ce n’est nous. voisine, pourrair se réjouir ?

L’ Efteuilleuse.

FRINDZI ET LO MAIDZO
§IN avii dau mondo que vegndi consurti
clli maidzo! Mon Dieu te possibllio! N’&
B 4% rein de dere. faillii vere! Cein ne débrein-
fave pas. Du midzo tant qu’do né, 1'etii la faire. Ou
¢ sarii cru ve Jean-Louis. Et pu quinne maladi gue
£ai vegnant vé clli maidzo. Que sai dai poussifo, déi
clliotson, dai nonvilhieint, dai soriaud, dii mangue-
lion. dai maigro et chet quemet dai z’¢talle, 4o bin
dai peellio quemet dai conseillé : tote eclliau dzein
arrevavant ve lo maidzo bin malddo et ein repar-
tessant quasu guiérye rein que de Pavai vu. CA 1e-
ai tot cein qu’on lai

thi on hon maidzo que guieres
amendve po lau fére dau bin.

L’autr’hi 1ai y’ein & tot pardi arreviie de iena que
m’ein vé vo conti.

L’étai la veprd. Sti dze quie, lo maidzo Pavai
onn’époudirdie de tsaland. Adan por avanci, ie pas-
sivant dott ein on iadzo. Ion dévessii s¢ déveti tan-
du que lo maidzo guegnive on autro. Dinse ein avai
adi ion de prét, et cein allive rido, quemet vo
vaide.

Tot d’on coup, Tarreve on certain Frindzi, ue
Pavai met “na rouliére et que vegnii de pe léve que
Mollie-di-Réave. Te tire la senaille. On gagon — ov
lerbin, quemet diant clliau que ratfinant — on gagon
vint 1di démanda que voliave.

— Voudri dere oquie 40 méidzo, que repond.

— Eh bin! eintra pi dein clli pailo, io 1ai a dza
tote zorte de dzein. On vo criera quand sard voi-
tron tor.

Et Freindzi Peintre ein sé deseint @ « Medai que me

aille pas dzauqua trau grandteimps perquie. Mé que
mon tse de fascene 4o Tunnet et mon tsevan que
1ai & pas bailli Paveina. »

L’atteindai, I’atteindi, et s’étaisive de parti. le
desdi: « Mon tsevau, que lé tavan lo fant a péri!
Pu pe rein mé resté. »

Ie fasai état de sailli quand lo gacon 14i fA dinse :

— Atteinde pi onna menuta. L’e¢ voutron tor tot.
ora !

On quart d’hora apri on appele Frindzi.

— L’¢ & vo. Eintra pi dedein et deveti-vo.

— Mé deveti! Jamé de la vya!

— L& dinse. Lo maidzo vo pas vo z’accuti se vo
ne doutide pas voutre z’haillon. Avau, cllia rouliére !
Et pu, rrau.. clli gilet! Hardi cllia gravatta! Via,
cllia carletta! Ora, triide voutra tsemise !

Lo pouro Frindzi I’étdi quie asse motset qu’on
tsin dein on pridzo. Sé peinsave :

— Quinte mandire é-te ¢osse? Po vere onna me-
nuta lo mdaidzo! Einfin, quie! Faut pas 1& z’ein-
erindzi.

Et 'autro 1ai desai:

— Pe rido! pe rido! Voutré sold, le faut via as-
sebin. Et voutré tsausson! Voutré tsausson! Mon
té que vo z’4i 1é pi coffo. Vo z’ite tot eimbiozend.
Se balia, que vio dere lo maidzo.

— A Dieu me reindo, desdi Frindzi. Sé vére déveti
4 moa adzo !

— Ora, vo poudide resti avoué voutré tsausse
tant qu’a que lo mdidzo vo crie. Atsé-lo justameint !
Avau clliau tsausse !

Lé tsausse, lo derrai affére que 1ai restave, e
tsausse tsizant, et mon Frindzi I’eintre vé lo mdidzo.

Quand stisse vai clli pucheint gailld, bin fé, ai
piaute lardze et solide, dai cousse quemet dai tsino,
onn’estoma asse pllinna de pai quon angora, s¢
peinse qae clli cor ne dévessii pas avAl onna ma-
ladi facilo a dévend. Lo fa cutsi per dessu onna
granta chola et s¢ met a lo paodzena, a lo paodzena,
que lo potro Frindzi, tot cein que pouave dere I’&-
tai :

-— Vouail ! mon tsevau! Vouaih ! mon tsevau !

Ikt 1o maidzo lai deséi :

— Vo fé-io wau ice? Et per quie? Na! Et lo
veintro ! Non pllie! L’é¢ courieu, on vai pas id6 vo
mau. Cein dusse itre dau prévond !

Et pdodzenive adi, paodzenive adi mé sein rein

trova.
Frindzi desai adi :
Mon tsevau! Vouaih! mon tsevau su lo Tun-

net!

Apri que 'eut bin papottd, bin tapottd, bin pdo-
dzend, lo maidzo lai fa: :

— Ma! ma! vo ‘o rein de mau ! 16 daun diabllio
lai a-te oquie que vo deétéréye ?

— Nion cein, monsu lo miidzo.

— Et porquie veni-vo mé consurta ?

— Pardieu! Su pas venu po vo consurtd ! L’¢ vou-
tron hiscambi¢ de domestiquo que m’a fé deéveti. ¢
on ceint de fascene su lo Tunnet et ie vegné vers
vo rein que por vo démandd se vo volidvi me 1&
2 atseti. Mare a Louis, du Conteur.

Sur le Grand-Pont. — Un gamin aborde un passant:

— Pardon, monsieur, vous n'auriez pas une allu-
mette.

— Non, mon ami.

— Monsieur n'aurait pas deux sous pour en ache-
ter ?
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